HROMADNA LICENCNA ZMLUVA

uzatvorend podla § 78 zakona &. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon
(dalej len ,Zmluva")

medzi zmluvnymi stranami

Poskytovatel licencie:

Slovensky ochranny zvaz autorsky pre prava k hudobnym dielam

Sidlo: Rastislavova 3, 821 08 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00 178 454

DIC: 2020795601

IC DPH: SK2020795601

Bankové spojenie:  VUB Bratislava - mesto, IBAN: SK21 0200 0000 0000 0153 4012
Zastupenie: Mgr. Art. Lubomir Burgr, predseda predstavenstva

JUDr. PhDr. Silvester Dandczy, PhD., ¢len predstavenstva
Mgr. Tomas Miks, ¢len predstavenstva

Zapis: MV SR VVS/1-900/90-5828

(dalej len ,SOZA™)

a

Nadobudatel licencie:

Levicka televizna spolo¢nost’ s.r.o.

Sidlo: Namestie hrdinov 1, 934 01 Levice

ICO: 36545112

DIC: 2021605927

IC DPH: SK2021605927

IBAN: SK12 0900 0000 0050 7073 9583
Zastupenie: Lubica Lukacova, konatelka

Zapis: OR OS Nitra, odd. Sro, vioZzka ¢. 12963/N
tel. / fax: 0903586677

E-mail: redakcia@levickatelevizia.sk

(dalej len ,Levicka televizna spoloénost’ " alebo ,Vysielatel”)

(SOZA a Levicka televizna spoloénost’ dalej spolu ako ,Zmluvné strany")

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1. Levicka televizna spoloénost’ je sukromny televizny vysielatel. Pri svojom podnikani
najma prostrednictvom vysielania programovej sluzby LTS pouziva aj hudobné diela,
hudbu vo zvuckach, jingloch, reklamach, uputavkach ato bez ohladu na to, Ci ide
0 hudbu komponovanu alebo archivnu, teda hudobné diela, ktorych autorské prava su
na uzemi Slovenskej republiky chranené podfa zakona &. 185/2015 Z. z. Autorsky
zakon v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Autorsky zakon®).

2. Rozsah a charakter vysielania Levicka televizna spolo¢nost je urCeny na zaklade
licencie €. TD/98 zo dfia 14.07.2012 udelenej Vysielatelovi Radou pre vysielanie a



retransmisiu  k programovej sluzbe LTS. LTS je programova sluzba s lokalnym
vysielanim na uzemi Slovenskej republiky (dalej len ,programova sluzba®).

SOZA je zdruzenie fyzickych a pravnickych oséb (skladatelov, textarov, upravovatefov
a vydavatefov) (dalej len ,Nositelia prav“), ktoré na zaklade opravnenia Ministerstva
kultury Slovenskej republiky (dalej len ,MK SR*) vykonava na uUzemi Slovenskej
republiky kolektivnu spravu prav (dalej len ,Opravnenie®) podla Autorského zakona.
Na uzemi Slovenskej republiky zastupuje SOZA slovenskych Nositefov prav a na
zaklade medzinarodnych reciprocnych zmlav aj zahrani¢nych Nositelov prav.

Clanok IL.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je uprava vztahov medzi Levicka televizna spolo€nost- ako
Vysielatelom a SOZA, ako organizaciou kolektivnej spravy majetkovych prav Nositelov
prav, priCom tieto vztahy suvisia s pouzivanim hudobnych diel pre potreby vysielania a
spristupfiovania v sulade s ustanoveniami Autorského zakona, ako aj medzinarodnych
zmluv z oblasti autorského prava.

Hudobnymi dielami sa na ucely tejto Zmluvy rozumeju vSetky uverejnené hudobné
diela, vratane filmovej hudby, hudby v televiznych relaciach, hudby v zvuckach,
jingloch, reklamach alebo uputavkach programovych sluzieb Levicka televizna
spolo¢nost a to bez ohfadu na to, i ide o hudbu komponovanu alebo archivnu, teda
hudobné diela, ktorych autorské prava su na uzemi Slovenskej republiky chranené,
a ktorych Nositelia prav nevylucili kolektivnu spravu majetkovych prav v sulade
s prislusnymi ustanoveniami Autorského zakona. Tato Zmluva sa nevztahuje na
vysielanie hudobnych diel spravovanych rezimom tzv. ,velkych autorskych prav*
(opery, operety a ostatné diela vytvorené pre scénické predvadzanie, ak su vysielané
v celku alebo so zachovanim dejovej linie scénického diela). Ak je do televizneho
vysielania zaradena len Cast takéhoto diela, vztahuje sa na jeho pouzitie tato Zmluva.

Vysielanim televiznej programovej sluzby je Sirenie pbvodnej kddovanej alebo
nekédovanej programovej sluzby urenej na prijem verejnostou prostrednictvom
komunikaCnej siete alebo telekomunikaCného zariadenia vratane jej doplnkovych
obsahovych sluzieb. Vysielanim diela sa na ucely tejto Zmluvy rozumie Sirenie diela
uskuto€fované Vysielatelom v ramci jeho programovej sluzby, ktoré mdze byt
prijimané verejnostou prostrednictvom elektronickej komunikacnej siete, a to aj vtedy,
ak ho technicky zabezpecuje ind osoba na zaklade dohody s Vysielatefom v jeho mene
a na jeho ucet, najma Sirenie diela pomocou satelitu v zmysle prislusnych ustanoveni
Autorského zakona.

Clanok lIl.
Licencia

Na zaklade Opravnenia, v sulade s c&lankom I. ods. 2 Zmluvy udeluje SOZA pre
Vysielatela suhlas — licenciu na pouZzivanie vSetkych hudobnych diel Nositelov prav na
uzemi Slovenskej republiky pre potreby vysielania diel na programovej sluzbe urlenej
na prijem verejnostou a to na nasledovné spbsoby pouzitia:

a) na pouzitie hudobnych diel predvadzanych nazivo zo zvukovych alebo
audiovizualnych zdznamov vyrobenych tretimi opravnenymi subjektmi, vratane
hudobnych diel vysielanych v reklamnych spotoch, uputavkach na vlastné
programy, zvuckach, jingloch, predeloch a pod. (t.j. verejné vysielacie prava), ich
vysielanim vSetkymi sp6sobmi Sirenia Standardu digitalneho prijmu na ktory ma
Vysielatel udelenu licenciu vratane vysielania pomocou satelitu,

b) na pouZitie uverejnenych diel pre potreby vyroby televiznych programov a relacii



vyrabanych Vysielatefom vlastnymi technickymi prostriedkami, vo vlastnej rézii
a pre vlastné vysielanie, respektive vyrobenych inou splnomocnenou osobou pre
ucely vysielania Levicka televizna spoloénost, ak Nositelom prav vyrobcu podla
Autorského zakona je Levicka televizna spolo¢nost, €i uz formou trvalého alebo
efemérneho zaznamu (t.j. synchronizacné a mechanické prava).

Suhlas SOZA sa nevztahuje na nasledovné pouZitie hudobnych diel:

a) pre vyrobu reklamy, zvuciek a jinglov (suhlas autorov na pouzite diel do reklamy,
zvuciek a jinglov si zabezpedi Vysielatel pripadne vyrobca reklamy alebo zvucky
v kazdom jednotlivom pripade este pred ich vyrobou samostatne),

b) pre vyrobu reklam alebo uputaviek na vlastné vysielanie, ak hudba pouzita
v uputavke nie je totozna s hudbou v propagovanom programe, filme, relacii
a pod. (suhlas autorov na pouZitie diel si zabezpeci Vysielatel pripadne vyrobca
reklamy — uputavky v kazdom jednotlivom pripade eSte pred ich vyrobou
samostatne),

c) na vyrobu a Sirenie zvukovych alebo audiovizualnych snimok uréenych na
verejné rozSirovanie prevodom viastnickeho prava, najmom, vypoZiCanim
(distribuéné snimky),

d) na dalSie verejné Sirenie program v redtauraciach, obchodnych, ubytovacich
zariadeniach a inych verejnosti pristupnych miestach a kulturnych podujatiach,

e€) na dalSie Sirenie programu Levicka televizna spolo¢nost inymi subjektmi
v digitalnych informacnych sietach, retransmisiou, najma kablovou retransmisiou
a podobne, a

f) na dalSie Sirenie programov Levicka televizna spolo¢nost’ inymi subjektmi ako
Vysielatel mimo GUzemia SR. Za satelitnu retransmisiu sa pre potreby tejto Zmluvy
povazuje akakolvek retransmisia, ktora& méze byt prijimana verejnostou
prostrednictvom satelitného systému.

Tieto a dalSie spdsoby pouzitia hudobnych diel, na ktoré sa pouZitie podla tejto Zmluvy
nevztahuje, budu vysporiadané samostatnymi zmluvami.

Vysielatel nie je opravneny v suvislosti s vyrobou vlastnych programov a relacii bez
suhlasu autora, resp. iného nositela prav menit charakter diel, vykonavat na dielach
zmeny alebo Upravy, spracovanie, preklady a/alebo zasahy, ktoré su podfla ustanoveni
§ 18, § 19 a § 20 Autorského zakona vyhradené autorom alebo by mohli znamenat
porusenie osobnostnych prav autorov.

Clanok IV.
Autorska odmena

Vysielatel zaplati SOZA za udelenie licencie na pouzivanie hudobnych diel podla ¢&l. Ill.
tejto Zmluvy na rok 2023 ro€nu autorskii odmenu vo vyske 1,1 % z celkovych
roénych prijmov Vysielatela suvisiacich s vysielanim, t. j. z prijmov za vysielanie a
predaj reklamného &asu, z priamych ponuk verejnosti, finanénych darov, dotacii,
sponzorovania, product placementu, inych nenavratnych finanénych prijmov, ako aj
nepenaznych plneni a kompenzacii urCenych za vysielanie alebo suvisiace s
vysielanim, pripadne dalSich foriem prijmov a vymennych obchodov (bartrov), ktoré su
generované v suvislosti s vysielanim, (dalej len ,Prijmy“). Ak Vysielatel realizuje
obchodnu c&innost, akou je najma predaj reklamného Casu, telenakupu, product
placementu, sponzorovania a pod. prostrednictvom iného subjektu, do Prijmov sa
zapocitavaju aj v8etky prijmy tohto subjektu, ktoré vznikaju v suvislosti s obchodnou
Cinnostou Vysielatela. Minimalna nenavratna autorska odmena, ktort sa Vysielatel
zavazuje zaplatit za pouZivanie hudobnych diel v roku 2023 je stanovena vo vyske
1 017,12€ ro€ne bez DPH (slovom: tisicsedemnast eur a dvanast centov).



Za roky nasledujuce po skonCeni kalendarneho roku 2023 sa Vysielatel zavazuje
zaplatit’ roéna autorskii odmenu a minimalnu nenavratni autorskii odmenu vo
vy8ke podla Sadzobnika autorskych odmien za pouZivanie hudobnych diel
rozhlasovym a televiznym vysielanim platného a ucinného v obdobi vyuzivania
Licencie.

Autorska odmena bude zvySena o dan z pridanej hodnoty (DPH).

Dohodnutd sumu minimalnej nenavratnej autorskej odmeny sa zavazuje Vysielatel
uhradit na zaklade faktir, na bankovy ucet SOZA nasledovnym spésobom: Formou
StvrtroCnych platieb vo vySke Stvrtiny minimalnej nenavratnej autorskej odmeny bez
DPH za prislusny kalendarny rok splatnych vzdy v terminoch k 20.04., 20.07., 20.10. a
20.12. a zaroven formou douctovania, ktoré predstavuje rozdiel medzi vyfakturovanymi
Stvrtro€nymi minimalnymi nenavratnymi autorskymi odmenami v danom roku a ro¢nou
percentualnou autorskou odmenou vypocitanou podla &l. IV. ods. 1 tejto Zmluvy.
Douctovanie je splatné do 30.04. nasledujuceho kalendarneho roka. Prehlasenie o
celkovych ro¢nych prijmoch, ktoré je podkladom pre vypocet ro¢nej autorskej odmeny,
predlozi Vysielatel SOZA najneskér do 28.02. nasledujuceho kalendarneho roka.
Prehlasenie o celkovych ro¢nych prijmoch bude obsahovat Udaje uvedené v Prilohe
¢.1.

Ak Vysielatel nezaplati niektoru zo splatok autorskej odmeny (vratane minimalne;j
nenavratnej autorskej odmeny) alebo jej €ast’ v prislusnej lehote splatnosti v zmysle ¢l.
VI Zmluvy, je povinny zaplatit SOZA za kazdy kalendarny defi omeSkania uroky
z omeskania podla platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky. Ak oneskorenie
s akoukolvek platbou bude dlhSie ako 3 mesiace od dna splatnosti, méze SOZA od
Zmluvy odstupit’ s u€innostou od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci v ktorom doslo k doru€eniu oznamenia o odstupeni.

Clanok V.
Nahlasovanie pouzitia hudobnych diel a platobné vztahy

Vysielatel sa zavazuje na pisomnu ziadost SOZA dorucit SOZA pravdivé, presné a
uplné denné vykazy o pouziti Diel vo vysielani (dalej len ,Vykaz‘) za obdobie
stanovené v Ziadosti SOZA. Vykaz doruCuje Vysielatel SOZA v elektronickej podobe,
a Vv lehote stanovenej v ziadosti SOZA nie kratSej ako 30 kalendarnych dni od
dorucenia pisomnej vyzvy SOZA. Za doruCenie Vykazu sa pre potreby Zmluvy
povazuje preukazatelné odoslanie Vykazu v elektronickom formate so vSetkymi
nalezitostami podla Zmluvy zo servera Vysielatefa na emailovl adresu SOZA. Vykaz
musi obsahovat’ udaje a musi byt vo forme ako je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy.
Vykaz je Vysielatel povinny zaslat' na emailovu adresu uvedenu v prilohe €. 2 Zmluvy.

Vysielatel sa zavazuje v suvislosti s dodanim vykazov v zmysle predchadzajuceho ods.
1. tohto ¢lanku Zmluvy v odévodnenych pripadoch (napr. porucha vypoctovej techniky
a podobne) oznamit' tuato skuto€nost SOZA v lehote najneskér do 3 pracovnych dni
odo dna vzniku tejto skutoCnosti na e-mailovu adresu uvedenu v Prilohe €. 2 Zmluvy.
Vysielatel je povinny spolu so skutoCnostami uvedenymi v predchadzajucej vete
oznamit SOZA aj lehotu, dokedy predlozi vykazy, pricom Zmluvné strany sa dohodli,
Ze doba o ktoru sa predlozenie vykazov zo strany Vysielatela méze v takomto pripade
prediZit, je najviac doba pétnastich (15) kalendarnych dni.

SOZA prebera voci Vysielatelovi zodpovednost za vyuc€tovanie prijatych autorskych
odmien v rozsahu dodanych vykazov o pouziti hudobnych diel, ktoré mu Vysielatel
doda spOsobom a v termine podla tejto Zmluvy. Stanovit zasady a spésob vyuctovania



10.

odmien prijatych podla tejto Zmluvy Nositelom prav je opravnena SOZA na zaklade
platného Vyuctovacieho poriadku, individualnych zmliv s Nositelmi prav, a na zaklade
bilateralnych zmluv so zahrani€nymi organizaciami kolektivnej spravy.

Ak SOZA preukaze, ze nebolo mozné vyucétovat Nositefom prav prijatd autorsku
odmenu v ramci riadneho vyuétovania v zmysle predchadzajuceho ods. 3. tohto ¢lanku
tejto Zmluvy z dévodu, Ze Vysielatel dodal nepresné a/alebo neuplne denné vykazy,
resp. vbbec nedodal doklady o pouziti hudobnych diel (porusil povinnost vyplyvajucu
z ods. 1., resp. 2 tohto ¢lanku Zmluvy), Vysielatel je povinny dodatoCne vysporiadat
naroky jednotlivych Nositelov prav nad ramec Autorskej odmeny dohodnutej v Cl. IV.
ods. 1 a2 Zmluvy.

Vysielatel sa zavazuje na zaklade pisomnej Ziadosti SOZA doplnit alebo opravit
chybné hlasenie bez zbytocného odkladu, najneskér vSak do 15 dni od dorucenia
pisomnej ziadosti SOZA. Na zaklade doplnenych informacii SOZA nasledne vypocita
autorské odmeny, ktoré by Nositelia prav dostali, ak by pouzitie ich diel bolo zo strany
Vysielatefa riadne nahlasené. SOZA je povinnd na poziadanie Vysielatela umoznit
poverenému pracovnikovi nahliadnut do udajov tykajucich sa dodato¢ného
vysporiadania narokov jednotlivych Nositefov prav z dévodu, Ze Vysielatel dodal
nepresné alebo neuplné denné vykazy, resp. vObec nedodal doklady a overit tak
spbsob vypoctu takto uplatfiovanej autorskej odmeny. Akykolvek povereny pracovnik
Vysielatela je povinny preukazat svoje pravomoci pisomnym plathym poverenim
udelenym Vysielatelom. Takto vypocitana autorska odmena (bez DPH) je nad ramec
Autorskej odmeny v zmysle v &l IV. ods. 1 a 2 Zmluvy a Vysielatel sa ju zavazuje
uhradit SOZA v lehote splatnosti faktury vystavenej za tymto ucelom.

VSetky informacie, oznamenia a vykazy poskytnuté oboma Zmluvnymi stranami na
zaklade tejto Zmluvy su povazované za dbdverné a Zmluvné strany sa zavazuju ich
nezverejnovat, ak im takuto povinnost neuklada vSeobecne zavazny pravny predpis
alebo rozhodnutie prisludného organu. V takychto pripadoch musi byt druhd Zmluvna
strana informovana Zmluvnou stranou spristupfiujucou informacie, oznamenia
a vykazy, bez zbyto¢ného odkladu. Akékolvek spristupnenie dbvernych informacii
(inych nez su uvedené vysSie alebo zamestnancom Zmluvnych stran, ktori ich
potrebuju vediet) podlieha predchadzajucemu pisomnému suhlasu druhej Zmluvnej
strany. Povinnost zachovavat, resp. zabezpe it mi€anlivost Zmluvnych stran zostane v
platnosti bez ohladu na ukoncenie tejto Zmluvy alebo akychkolvek inych zmluv na nej
zaloZenych.

SOZA vykonava vyuctovanie prijatych autorskych odmien jednotlivym Nositelom prav
v sulade s platnym vyuctovacim poriadkom SOZA, spravidla do kalendarneho mesiaca
jun nasledujuceho kalendarneho roka.

V sulade s prislusnymi Autorského zakona sa Vysielatel zavazuje poskytnut SOZA
informacie o pouziti, rozsahu a spdsobe pouZitia diel, potrebné na vykonanie kontroly
v€asného ariadneho plnenia ztejto Zmluvy ana zabezpelenie riadneho vykonu
kolektivnej spravy prav.

Vysielatel sa zavazuje poskytnut’ suc€innost pri kontrole uctovnej evidencie Vysielatela
v suvislosti s moznym vykonom kontroly SOZA vyluéne v rozsahu potrebnom na
zistenie vysky autorskej odmeny alebo plnenia inych povinnosti stanovenych v Zmluve.
SOZA je opravnena pouzit ziskané informacie vylu¢ne na vykon kolektivnej spravy
podla prisluSnych ustanoveni Autorského zakona.

V pripade, ak SOZA zisti a preukaze porudenie tejto Zmluvy zo strany Vysielatela
spocivajuce v neuplnom alebo nepresnom nahlasovani diel, Vysielatel je povinny bez



zbyto€ného odkladu nahradit SOZA naklady spojené s vykonanou kontrolou, a to vo
vySke 100,- EUR (slovom: sto eur) za kazdy preukazany pripad.

Clanok VL.
Zmluvna pokuta

Ak Vysielatel porusi niektord z povinnosti uvedenych v €&l. V. ods. 1.,2. a5. tejto
Zmluvy, je povinny zaplatit SOZA zmluvnu pokutu vo vySke 3 EUR (slovom: tri eur) za
kazdy der porusenia prislusnej povinnosti.

Zmluvna pokuta je splatna do 30 dni odo dna, kedy si opravnena Zmluvna strana
pisomne uplatni svoj narok na zmluvnu pokutu vo¢i druhej Zmluvnej strane.

Clanok VII.
Trvanie a zanik zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditu, s udinnostou od 01.01.2023.

Okrem pripadu skoncenia zmluvného vztahu na zaklade ¢l. IV ods. 3 tejto Zmluvy
mozno Zmluvu vypovedat doporué¢enym listom. Vypovedna lehota ma dizku dva
mesiace a zacina plynut prvym dhom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved doruCena. Zavazky vzniknuté z tejto Zmluvy pocas jej
ucinnosti trvaju aj po jej skonceni.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze v pripade ich zaniku prechadzaju prava a
povinnosti z tejto Zmluvy na ich pravnych nastupcov, ak sa Zmluvné strany nedohodnu
inak.

Clanok VIII.
Dorucovanie

Vsetky pisomnosti vztahujuce sa k tejto Zmluve musia mat pisomnu formu a ich
doru€ovanie sa musi, s vynimkou vykazov dodavanych Vysielatefom do SOZA podfa
¢l. V. Zmluvy, uskutoénit doporu¢enym listom.

Doruc€ovanie pre ucely Zmluvy sa vykonava a povazuje za platne a u€inne vykonané
vtedy, ak sa dorucuje na poslednu znamu adresu sidla Zmluvnej strany, ktora bola ako
posledna znama adresa sidla touto Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane pisomne
oznamena. Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne si oznamovat zmenu adresy sidla
bez zbytocného odkladu. Kazda Zmluvna strana je vSak vzdy opravnena uskutoCnit
dorucenie na adresu, ktora je ako sidlo zapisana v obchodnom registri alebo inom
registri, v ktorom je jej sidlo povinne zapisané v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov. Za takuto adresu sa povazuje aj adresa, ktora prestala byt sidlom Zmluvne;j
strany menej ako 14 dni od odoslania zasielky druhou Zmluvnou stranou, ibaze
Zmluvna strana ktorej sa doru€uje, oznami druhej Zmluvnej strane zmenu tohto sidla
pred odoslanim danej zasielky.

Za den doruc€enia zasielky odoslanej na adresu podla ods. 2. tohto ¢lanku Zmluvy sa
povazuje:

a) Vv pripade, ak zasielka nebude prevzata v odbernej lehote posledny der odbernej
lehoty alebo ak bude prevzata v odbernej lehote, deh vyzdvihnutia zasielky na
poste;

b) v pripade, ak adresat odoprie prijat zasielku, v denn odopretia prijatia zasielky
(bez ohladu na to, &i bol o tejto skuto€nosti pouceny).



Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomné pravne vztahy vzniknuté =z
autorskopravnej ochrany podlfa predmetu tejto Zmluvy v obdobi od 01.01.2023 sa
riadia a predmety ochrany vysporiadavaju podla ustanoveni tejto Zmluvy.

2. Ak su alebo ak sa stanu jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy celkom alebo Ciastocne
neplatnymi, alebo ak by niektoré ustanovenia celkom chybali, nie je tym dotknuta
platnost ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatného alebo chybajuceho ustanovenia si
Zmluvné strany dohodnu bez zbytoéného odkladu také platné ustanovenie, ktoré
zodpoveda zmyslu a ucelu neplatného alebo chybajuceho ustanovenia.

3. Tato Zmluva predstavuje uplnu a urcitd dohodu Zmluvnych stran o predmete tejto
Zmluvy. Zmluvu je mozné menit a dopliat’ vyluéne pisomnymi dodatkami podpisanymi
oboma Zmluvnymi stranami.

4, V otazkach touto Zmluvou osobitne neupravenych platia ustanovenia Autorského
zakona, Obcianskeho zakonnika a dalSich pravnych predpisov platnych a uc¢innych na
uzemi Slovenskej republiky.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu dbkladne precitali, porozumeli jej
ustanoveniam a na zaklade svojej vlastnej, slobodnej a vaznej véle tuto Zmluvu
podpisuju. Zmluvné strany prehlasuju, Ze tuto Zmluvu neuzavreli a nepodpisuju v tiesni
ani za napadne nevyhodnych podmienok.

6.  Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch z ktorych kazda zo Zmluvnych stran
obdrzi po jednom vyhotoveni. Priloha €. 1 k tejto Zmluve - Prehlasenie o celkovych
ro¢nych prijmoch a Priloha €. 2 k tejto Zmluve — Vykaz o pouzitych hudobnych dielach
vo vysielani su neoddelitefnou su€astou Zmluvy.

V Bratislave, dria 28.11.2022

SOZA SOZA
Mgr. art. Lubomir Burgr, Mgr. Tomas Miks,
predseda predstavenstva Clen predstavenstva

V Leviciach, dia 25.11.2022

Levicka televizna spoloénot’ s.r.o.
Lubica Lukacova, konatelka



Priloha &. 1: Prehlasenie o celkovych ro€nych prijmoch
Priloha &. 2: Vykaz o pouzitych hudobnych dielach vo vysielani



